Catheter Diameter: 16 Ga., 1.7 mm

Priming Volume: 0.32 mL

Priming volumes are approximate and are done
without the injection cap. Injection cap priming
volume is 0.17 mL.

Flow Rate: 3200 mL/hr

Flow rates are done with normal saline, room
temperature, 100 cm head height and represent
approximate flow capabilities.

Contents:
T Indwelling Catheter:
16 Ga. x 12" (30 cm)
Radiopague Polyurethane
with Side Holes, Integral Suture Wing
T Spring-Wire Guide:
032" (0.81 mm) dia. x
23-5/8"(60 cm)
(Straight Soft Tip on One End —

“)" Tip on Other)
| Catheter:
18 Go. x 2-1/2" (6.35 cm)
Radiopague over 20 Ga.
RW Infroducer Needle
T Introducer Needle:
18 6a. x 2-1/2" (6.35 cm) XTW
T, Syringe: 5 ml LuerSlip
|, Tissue Dilator
T, Adapter: Arrow-Johans™ RAECG
T Clomp: Catheter
T, Fastener: Catheter Clamp
Rx only.

Warning: Read all package insert
warnings, precautions, and instructions
prior to use. Failure fo do so may result
in severe patient injury or death.

Sterile. Single use — do not resterilize.
Sterilized by ethylene oxide. Do not use if
package has been previously opened or
damaged. Does not contain natural rubber
lofex. Fluid path  components —are
non-pyrogenic. Contains no medication.

aaall Arrow Interationdl, Inc.
2400 Bernville Road
Reading, PA 19605 USA

Teleflex Medical
IDA Business and Technology Park
Athlone, Ireland

A s
@WLTIC €

0086

ARROW

INTERNATIONAL

REF
CS-04400

REF CS-04400

Central Venous
Catheterization Set
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Jeu de cathétérisme veineux central

Attention : Lire tous les avertissements, précautions, et toutes les instructions figurant sur la notice
avant usage. Le non-respect de cette instruction risquerait de blesser grievement ou de tuer le patient.

Besteck fiir zentralen Venenkatheter

Warnung: Vor Gebrauch, alle der Packung beigefiigten Warungen, Vorsichtsmanahmen und
Anweisungen lesen. Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum
Tod des Patienten fiihren.

Set per cateterismo della vena centrale

Attenzione: prima dell'uso leggere tutte le avvertenze, precauzioni, e le istruzioni dellinserto. La mancata
osservanza di queste istruzioni pud causare gravi lesioni al paziente e persino provocarne la morte.

Zestaw do cewnikowania Zyl centralnych

Ostrzezenie: Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia, przestrogi i instrukce
zamieszczone w dot3czonej do opakowania ulotce. Niespetnienie tego zalecenia moze spowodowac
ciezkie obrazenia lub zgon pacjenta.

Conjunto de Cateterizacio Venosa Central
Aviso: Antes de utilizar, ler todas as adverténcias, precaugdes e instrugdes contidas na embalagem. A
ndo observacdo destas instrucdes poderd resultar em ferimentos graves no paciente ou morte.

Kommaexr IJIA KaTeTepu3alui INIABHBIX BEH

ﬂpep,ocTepe)KeHwe: I'Iepeu NpUMEHEHNEM WU3[enna usyyute BCe npeaynpexaeHna, Mepbl
NpefoCTOPOXXHOCT W UHCTPYKLUW, HaXoAALneca BHYTPU YNaKoBKU. HecobniopeHne paHHoro
npeaynpexaeHna MoXeT npuBecTi K Cepbe3HOI7I TpaBMme NaLueHTa unn ero CMepTi.

Komplet za centralno vensko katetrizacijo

Opozorilo: Pred uporaho preberite vsa prilozena opozorila, previdnostne ukrepe in navodila. Ce tega
ne storite, lahko pride do resnih poskodb ali smrti bolnika.

Conjunto de cateterizacién venosa central

Aviso: Antes de usar el dispositivo, lea todas las advertencias, precauciones, e instrucciones delfolleto
en espafiol incluido en el paquete. La falta de cumplimiento con estas instrucciones puede redundar
en lesiones graves o muerte del paciente.

Set for central venkatetrisering

Varning: Lés alla varningar, viktigt, och instruktioner i forpackningen. Underlatenhet att folja dessa
anvisningar kan fororsaka allvarliga patientskador eller dodsfall.

Santral Venoz Kateterizasyon Seti

Uyan: Kullanmadan dnce tiim prospektiisteki uyarilan, dnlemleri ve talimatini okuyun. Aksi halde
hastanin ciddi sekilde zarar gérmesine veya dliimiine neden olunabilir.
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